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A csehszlovák csapatok Gömörbon.
Szombaton eilte még* senki néni tudta, 

mikor következik he Kimnszomhatnak a 
cteli-sclovák csapatok áltnl való inogazal- 
Ián«. Mindenki érezte, hogy cauk órák­
ról van szó, ideges feszültség ülte meg 
az etn berek lelkét ■ vasár nap reggel 
arrn fi hírre ébredtünk, hogy aznap kö­
vetkezik be a megszállás. Eleinte úgy 
tudták a hiviitfilos körök, hogy ceak dél­
után 4 órakor érkeznek a csehek, ké- 
sÓbb hire jött, hogy a vonat már Ki- 
nmbáoyán van * fiz óra után özönlött 
ki h nép a vitmrti állomás felé. Az örökké 
kiváncsi Kim Alizom hat nem tagadta meg 
magát fi hiába pergett álmomul a vén- 
dobos dobja n figyelmeztetett mindenkit, 
hogy maradjon otthonában, az emberek 
csoportosan vonultak kifelé a tizenegy 
óra felé járt az idő, mikor az elad vo­
nat megérkezett. A csapatok bevonulása 
három negycdíizenkef tőkor kezdődött s
• miié delet harangoztak az öreg torony­
ban, zöldes uniformisom és nlpini fi) végű 
katonákkal teltek meg az ulezák. A 32 ik 
caeh-fisiovák ezrednek egy zászlóalja vo­
nult be a városba Porthracektt Ferenc* 
kapitány vezetésével. A e* ipátokkal jött 
dr. Daxner Simít zsupán is, aki n ena- 
patok parancfiiiokávnl én dr. Zathureczky 
Adolf ügyvéddel n vármegyeházára meut 
s ott a főispán kormánybiztos fogadó 
szobájában tárgyalták meg a incgszálián­
nal járó e lső  intézkedéseket. A tárgyalá­
son részt vett nz alispán, a város polgár 
meutere, rendőrkapitánya, a Nemzeti Ta­
nács elnöke, a főbb megyei tisztviselők 
s a tárgyalások erednie nyék épen meg­
történt a csapatoknak elszállásolása.

A katonaság birtokába vette a pos­
tát, távirdát én telefont, u vasúti állo­
mást is megszállották s felállították a vá­
ros bau a közrendet fenntartani hivatott 
őrségeket. — A polgárőrség feloszlott, a 
rendőrök fegyverviselését nem akceptál­
ták « igy a remi fenntartása jóformán 
teljesen a megszálló csapatok kezébe 
került.

Dr. Dtuntr Samu még vasárnap víhz- 
szautazott Tiszolczra s megbízásából dr. 
Zathureczky helyettesitette őt á további 
intézkedéseknél.

Hétfőn egy század katonaság Tor­

naija felé indult * megszállották :» köz­
séget.

HeFőn a megszálló c s a p a t o k  parancs* 
noka a i MidŐrfőkapitáuy utján parancsot 
adott ki, uitly szerint mindennemű lő 
fegyver, kardok, töltények és robbanó 
anyagok aznap délután 5 óráig a p a ­
rancsnokságnál beszolgáltatandók. A la­
kosság rendben tett eleget a felhívásnak. 
A tényleges és tartalékos tisztekre nézve 
mindennapi jelentkezési kötelezettséget irt 
elő a parancs s a kstonaruha viselését 
distinkciók és  kitüntetések nélkül engedte 
meg.

A parancs értőimében a záróra esti 
9 órában leli megállapítva s ezi u időn 
túl uz utczákon tartózkodni és járni tilos.

Szerdán újabb parancs intézkedett * 
eszerint n szeszes italok kiszolgáltatása 
lett korlátozás alá vonva és pedig uly- 
képen, hogy a vendéglőkben az étkezés­
hez 3 deczi szeszes ital, a kereskedések 
ben zárt paliczkokbon naponta 1 sze­
mélynek 1 liter bor szolgáltatható ki. 
F g y nutzen parancs értelmében tilos a 
magyar nyelvű újságoktink nyomása, (n 
Gömör Kishont megjelenése külön enge­
délyezés alapján történt) árusítása és ter­
jesztése s igy H budapesti lapokat Rinui- 
sconibfit — további intézkedésig nem 
kapja meg.

A politikai egyesületek működésűket 
; nem folytathatják. A városból csuk iga­

zolvánnyal lehet eltávozni a a bejövetel 
is a községi elöljáróságok igazolványához 
van kötve.

A keddi nap folyamán a megszállás­
sal kapcsolatos intézkedésekről volt rész­
letes tárgyalás fíemenyik Aladár kormány­
biztosnál, melyen különösen a vasúti 
közlekedés, a posta, távírda é« telefon 
forgalom módozatait beszélték meg. Ér­
tesüléseink szerint n vasúti közlekedést 
Felei! felé mielőbb .meg akarja nyitni a 
megszálló sereg parancsnoka fi amint a 
magyar kormány biztos megszerzi ehhez 
a uiáv. szerelvényét, a közlekedés kez­
detét fogja venni. A postatorgahmira nézve 
czenzurália intézkedések tétettek s eszerint 
levelet és táviratot — a hivatalos levelek 
kivételével — magyar nyelven csak a 
megszállott területekre lehet Írni, a meg 
nem szállott területekre mindaddig, tűig

f ile a  u is tz s k  4 *14*1*

elegendő számú magyarul tudó» cenzorról
» * •*

j gondoskodik a cseh-szlovák csapat, csak 
német, cseh vagy lót nyelvtől. Telefonálni 
csak helyben szabad.

A nemzeti tanács működését, a meny­
nyiben népjóléti intézkedéseket tesz, nem 
akadályozza st megszállás s a végrehajtó 
bizottság több népjóléti kérdés megtár­
gyalása végett az elmúlt héten két ülést 
tartott.

Kitek nagy vonásokban és dióhéjba 
szorítva a megszállással kapcsolatos hírek. 
Általában rend és nyugalom van s fiz 
élet normális keretek között folyik.

Fórum.
— L e v é l a  s z e r k e s z tő h ö z . —

Siokainy  .János t«rt. hadnagy tollából egy 
sok tekintetben megszívlelendő levél érkezett 
szerkesztőnkhöz, mely kulturális viszonyaink oly 
érzékeny pontját érinti, hogy lehetetlen teljes 
napirendretéréflsel elsiklant tolette.

Azzal kezdődik a lóvéi, hogy Budapest m a ­
gába szív minden kultúrát a a vidéki városok 
életében csak vérszegény jelenségét látjuk a 
haladásnak.

..Tapasztaltuk külföldön, — írja hogy 
n* u. n. eldugott városok in t«• jIe11 kereskedő 
Ifimnél, iparral, magas kultúrával dicsekedhet 
nek, míg nálunk a mellékágakon fekvő városok 
a legkeletibb tudatlanságban és elmaradottság 
ban élnek.

Városunk a legkedvezőbb Ítélet után is az 
utóbbi kategóriába esik. A hazatért ifjúságnak 
sKokatlan üres e hely, nincs egy intézmény, 
hol a lélek uitlv*iödé«t nyernf. nincs hely, hol 
lelki gyönyört lelne az ember. Városunk körei 
inkább adnak helyet a kártyaasztalnak, mint 
az eszmecserének, kávéházaink mindent ismer­
nek, csak az újságot nem, könyvtárainkat a 
„Rocambole" ok izgató kötetei töltik be. Ma­
gáról a népről sei.i kecsegtetők a tapasztalatok. 
Társadalmi kötelezettségeit az anyagi gondok 
kötik gúzsba, meggyötört lelkét az események 
végletekbe ajzák, egy kedvező sor őrült lelke 
sodést vagy megfordítva kétségbeesett lemon 
dást szül. Az ember értékének, műveltségének 
még mindig a ruha a fokmérője. A nép jogta 
lan birálatávnl fölhagynak, mert ez követkei 
ményeket is vonhat mapu után, csak azt emli 
tem uiég meg, hogy a pletyka az emberek 
legkellemesebb társasjátéka.

H á l a . . .  a sötétrég derengeni kezd. egy uj 
kor robogtál be, mely ledönti a barrikádokat, 
jelszava : ..azok érvényesüljenek kik <1 olgosnák."

Az alábbiakban egy indítványt adok az én 
szerény véleményem alapján, miként lehetne a 
fentieknek megfelelői s helyi lapjainknak némi­
leg lendületesebb szint kölcsönözni.

E ;y ,  az arra alkalmas és vállalkozó egyé­
nek társadalmi, kor és nemi külömbsóg uélküli 
szervezete, az u. n. kultursierver.et á ltal
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Foglalkozna irodalmi, esztétikai, jogi, keres- \ 
ktdelmi, gazdasági é« ipari problémákkAh

A járatlanokat felvilágosítani, Lü'ömbttzŐ 
tárgyu felolvasásokkal az ismoretekel urjorzteni, 
kelletne* melegséget és derült élei foil.». á«t vinne 
kiki családja körébe.

Ooi dóikozzon rajta az olvadó, vaijon nőin 
szívesen ölelné e tol ez indít vány t ő ih, azt in 
Htom mindenkinek kedvei az Énje, annál na 
gyobb hasznára leket annak, minél soko-daíubh. 
Maga a kivitel nem nehéz, ha Fzámoaan ie.-zllnh, 
akadályok sem lesznek.

Indítványomat többekkel közöltem, kik e*t 
helyeselték, nem tudom az élettapa••zt.nlatok ál 
tnl a szervezésre hivatott élte?**hhel; miként 1 
fogadják a telvetett kérdést, de azt hisz. ni, 
súlyos gondja'k mellett is futtathatnak u J öz 
nek valamit. Ha az indító ok me •*?ül**tik, a 
szervezkedés munkája alatt, minden kérdés 1 
tisztázódni fog.

Aki ambeziót  érez és vállalkozik « m«gte \ 
remté« munkájára,  csináljon e»y tervezetet, mi ! 
fiatalok igaz odaadással állunk a őréi srol^á i 
latéba. í

Bár ne maradnának az-avaiin k»ivetke*ui**pyek 
nélktd. előbb utóbb ennek úgyis be kel! követ 
keznie, n*■* legyünk Pató Pálok. I i-rjunk hozzá!“

Eddig a levél. És most rövid válasz megy í 
rá. Rég on érezzük mi m ezt, : mii t >n is. régen 
lobog bennünk e vágy. kulturális egyesületek, 
dolgozó, szívód óh nem élőhalott egyesületeket J 
léteaiteni Gömörben. Mikor a Tompa Kai- \ 
ta r  Társaság gyönyörű eszméjét telazinre ho-/- I 
ták. Lukács (ió?a az életbe vezetni jgvekezott, ̂ * i
teli voltunk örömmel, szívvel é.- leik esődé*'-el, j 
mikor szómtól szembe láttuk, hogy mily kéassé- ; 
g*s egyéni kérdések akasztják meg a magva 
lóaitást, jobbnak tartottuk nem írni erről a kér 
dósról. l)e azért szívesen üdvözöljük a levélírót, 
mert nem ált  ezt a kérdést állni dónn feLziiien 
tartani. Hátha egyszer csoda történik es éleire í 
kap az a c0?c.*r*tnőy mely megszületni arra hirt 
eddig. j

“ #

Nézzünk körül,*)
mit lá tunk?  Henye&éget n unhá laupagot, bor- j 
zasztó bencze^éet az utczákon.

Ökölbe szorul a keze az embernek. in kor 
lát ja hogy tagbaszakadt, hatalmas léi fiák tón 
terepnek az u'czán s o m  aiá fúj ják a cziga- 
retta füstöt annak, aki a lus ták által széliében 
elfogva tarlóit járdán nagyieh  őzen tud At title 
kedni és sürgős U*ye után haladni.

Tovább menve látunk nyugodtan, megelége­
dett Abrázattal sétáié nyugalmazott** magánzó 
urakat, ki!; a háború konjunktúrái révén bősé­
ges anyagi javakhoz jutottak ; talán olyanok is 
lehelnek köztük, kik immár maguk elrestelték 
a vagyonszerzés nem egészen legitim módját 
k úgy tettek, mir.t az a kávéi-*, ki szemhunyo- 
ritás nélkül tc/ámit dupla krétával, de aztán el- 
saégyeii magát, \ agy  nagyon meggyapjasodik, 
de erőt ve>z magán é<* otthagyja csúnya mes­
terségét.

Szeretnénk segíteni, de rém tudunk s igy 
magunkba fojtva keserűségünket, igyekezünk 
tovaüz'.i az agyunkat in<*\-zálló p homlokun­
kon barázdát varázsló n*héz goi dok.it.

De tu* folyta ruk tovább, hogy mit látunk, 
mert hiszen rajtidőn rosszat látóik ,  én semmi 
jót a annál amit látunk, c**k U7 rosszabb, auiit 
haliunk. Hangos, lármás Í6tenkáromVi t. k l*g- 
trágársbb kifejezéseket, harsogó, ctvma.ny k á ­
romkodást. A tud illan nép ezt meg azt hallja, 
am b I egy szó sem igaz, sz dja az u»*at, meg 
h zs dót, int rt arr.ak mindene var. Haragszik 
h tisitviaeíőre, aki ugyan »-it nappallá téve, 
nélkülözve, ünnepet, pihenni neiu ör-merv* dől 
gozot? a l iábou alatt. Az’á > nkadusk szór.okok, 
a k :*k a háborúban ugyancsak megszedték nin 
gukat éti féltik sz összehrrációit vagyont, hát 
beállnak a zugolód* k közé * hogy magukról 
eltereljék h figyelmet és a békétlenkedők előtt 
népszerűvé ií?gy* k személyüket, ahelyett, hogy 
c érdesítetté* a kedélyeket, d«Mnugőg módon 
még* inkább tüzel k szokat. k ;ki%l hályog van 
s szemükön, nem látnak, nem hsÜMiak, csak 
ok nélkül zugnak. Az iparú*1, nki százakat, ez 
rrket keresett ruhán meg ezip-n, ross néven 
Veszi n kerpNkeflönek. hogy ő is szerze t t ; a 
gnzda, aki a marhá*, a tejtermékeket stb. bor-

Szak.

ribilis áron adta ni, nem India elfelejtem a ke j 
ro-ikedŐnek óa iparodnak, hogy a* iá busáim» 
megfizetteti« as árut stb. stb. egész lánczolatát 
el lehotno sorolni az i-az tálán forrásoknak, me­
lyekből az emberek dühe fakad. • Emellett 
mindönki kritizál olyan intézményeket [és fog* 
Ulkozaaokat, melyek terén a legnagyobb fok* 
bari analfabéta.

Bűnt» tleiiül és telelőt lenül tnoi:d sok eUiber 
ítéletet és véleményt óh ezt aziveaeit udjáv lo 
vább különösen akkor, ha kodvezŐtlen ; a rossz 
híreket terjesztik, akármilyen foglalkozást Üzsttu 
valaki, ebb 1 bele kontárkodik a hozzá nem értő 
és a „hadigazdagok- nak pláne rin g nőtt a 
szarvuk, mert ezek ru-mcHak házakat váiát\il 
nak óh még mindig gyűjtik a vagyont, de ítél 
k»*7.j>i is akarnának elevenek és holtak fölött. 
Vagyis röviden mondva: hal lünk sok sok rósz 
szál, de ntm halljuk, hoyu a: tmherrk tgytnáxl 
gf.rkcutenék a munkára, nem liailjuk, hogy az 
emberek az egymás megértésit, megbecsülését dik 
tálnál ; t.* m halljuk cr.t a hírt, hocy az embe 
rek kti tlik a imi?.MÍháá korcs mát és keresik a 
munkát évi nein Imlljuk azt, hogy az emberek 
már gondolkodni kezdenek ennek a nyomorult 
országrak a jövő jón, hogy mi is leez tavasszal, 
miiyen éliii sóg vár ránk én ar. általános dolog- 
t:dr«nság, munkakerülés folytán mi lesz a ter­
meléssel? Ha nem le*z élelem, a* általános erö- 
h.ány következtében ne ellentáilás ceökkenéae

w

miatt hogy fognak grasszálni a pusztító járvá 
» vop b-tegsógek s még nem volt elég a háború,
n fogság, a spanyol betegség, — az általános 
puazudá«. uii v.ír még r<únk? Bizony ne 
virtuskodiék senki, igyekezzék mindenki meg­
húzni magát és csendesen dolgozni, de folyton 
dolgozni, mert hiszen olyan parányiak : meg­
törtök, megalázott, sorsUldüzöttek vagyunk, hogy 
ha nem változik meg a helyzetünk, a Ugsivá
rahh, a leg.zoinorubb tavasz log ránk virradni!

* ___ *

Hírek a gömöri közélelmezés és közellá-
íás világából.

ö t  w a g g o n  á r ú t  hozott be a megszál­
lást megelőzőleg a Gümörrae.pyei Áruforgalmi 
rószvénytár' MKág putnoki raktárából R maszom- 
batba. \ ’olt közt« ezukor, főzelékféle és bőr 
anyag h az oiosztáa se al apén rendelkezései 
nyomén mo«t van folyamatban.

A  e z u k o r k é r d é a  erősen égető keidé* 
lett, mert u t zukorközpout atornirozván a sze­
rencsi gyárból kiutalt 4 waggon rzállitásét, 
most már annyi kész-let pines, amennyi a janu­
ári szükséglet kielégítésére elegendő. A januári 
ezukor legnagyobb ró ze nyers erűkor.

D o lg o z h a tn a k  a  c é lp é n z e k . A rima- 
szombati cftipőhivaUd * körzőiébe tartozó vala- 
meunyi caip^az és csizmadia ré*zóie kiutalt bőr- 
anyagot uj csipok é> csizmák készítésére.

K io z s to t tá k  a  t i s z t v is e lő  r u h á k a t .
A Népruházati Bizottság részéről kiutalt tisztvi­
selő ruhákat a főispán elnöklete nlalt működő 
pzéiosztó bizottság mind elosztotta s jelenleg 
semmi anyag som áll rendelkezésre. Mivel az 
újabb kiutalásnak Budapestről való als álIitÁHH 
oly forgalmi akadályukba ütközik, me yek elinti 
nálása csak bizonytalan idő múlva le*z eszkö 
/.ölhető, a tisztviselők telje*en hiába intéznek 
luhakiutaláai ügyben kérvényeket a főÍNpáiii 
hivatalhoz.

N in c s e n  sza p p a n . A hatósági azappsn 
cllálMM má* rétfebb**ii c»ak nagy zökkenésekkel 
volt fenntartható h m közeltuullbau teljesen meg­
szűnt. Ki volt utalva Budapestről a vármegye 
részére egy kisebb szappuntétel, de ennek el 
szóiiitáaa a mogezáliás in att nem volt keresz- 
tÜ1 vihető. A háztartások mnst zortésölésck ide 
jén tudnának háziexsppan kéaaitéréről gondos 
kod'ti, mely jobb is lenne, mint a csupa homok 
had szappan, de ehhez nincs marót átron. Illetve 
van a sugkeroakedelembeu kilónként 2 0 —24 
kuronés árban. A rimaszombati nemzeti tanács 
foglalkozott ezzei a kérdéeaei a tervbe vette, 
hoi y a mid**ikr*/.é*éi e álló a a busakezió toly 
tán előállott tsgygy űtui-nny eé* b ’*l szapjntit log 
készittetni, hogy legalább m leginkább reápzorul- 
tak minimális igényét kielégitheaa**. A szappan* 
inaég különösen érezhető a kórházban, gyermek 
menbtlyePj »hol igszAn életkérdés a tisztaság

P e tr o le u m . A magyar kereskedelemügyi
minié/leír érttáilőtte az aJ.hpáut, hogy a kiutalva 
lévő petróleumot neiu ezáiiittatja le, mert a 
demarkációs vonalon lul nem eszközöltet a/.Al* 
litáat. Úgy értesülünk, hogy OuxHtr Hamu dr. 
zsupán arra az esetre, ha tíreznóbánya—Tiszolcz 
között a vasúti forgalom megindul, kilátásba 
helyezőn a vármegyének petróleum szállítmányt.

J a n u á r i  k u k o r i c a » á r a k . Folyó hő 
elsejétől fogva a közönséges csöves kuamicsú 
ntik 44 ’̂ H), a morz.-oltnaí; 5T8Ü, a csöves kuko 
r c/.ánuk hl 85, a morzrioltnhk tí]'9.ri korona az 
ám luólermázsáukéiit. A kukoiiczacsulkáért uin 
termá/..-áuként H korona lóriié« jár.

M irek és vegyesek.
A  m ű i  » H á m u n k  igazáu gtóbáfu volt az 

nj'ágtrási és nyomási kéltségünknek. .1 megszálló 
parancsnokságtól az utolsót ptlfanatbun kaptuk 
m*g a megjelenhetési engedélyt a a lap megírá­
sára mindössze egy éjszaka, a nyomdai munkák 
elvégzésére egy nap állott rendelkezésünkre. Ke 
mény munkát végeztünk mindannyian 8 az újsá­
got csináló emberek büszkeségével állunk a hasá­
bok előtt s küldjük szét a lapot olvasóinknak.

I A  k o r m á n y b i z t o s  B u d a p e s t r e  m e n t .
Retnenyik Aladár kormánybiztos szombaton Bu­
dapestre utazott.

C s e h - s z l o v á k  m e g b í z o t t a k  a  k ö z -  
; i g a z g a t á s n á l ,  ü g y  értesülünk, hogy dr. 

Daxner Hamu a megrzállott területen levő al- 
s óbb fokú közigazgatási hatóságokhoz inegbizot- 
takat nevezett ki. Eddig a lövtukező ily meg- 
bizottak működnek n vármegye területén: s 
garamvölgyi járás íőszolgabirói hivatalánál D a x ­
ner István, a tornaijai iőazolgabirói hivatalnál 
l'rbanecz Pál, a nyustysi főszolgabírói hivatal­
nál H necz Emil, a ratkói fóizolgabirói hivatal­
nál Manicza János, Nagyrőcse városnál Bottó 
M'ián dr.

V á l a s a t m á n y i  ü l é s .  Az „Otthon Tár­
saskör“ vá'aHztmánya dr. Cziner Miksa igazgató- 
tanácstag elnöklőével f. hó 16 áu ülést tartott, 
melyen a pénztári jelentés tudomásulvétele után 
folyó üiryeh nyertek elintézést m az évi rendes 
közgyűlés megtartási id^je január hó 26 ára 
tll/etftt ki.

K i n e v e z é s .  A vallás- és közoktatási mi­
niszter a X. fizetési o-ztály 3. fokozatába áll. 
polgári iskolai rendes tanárrá nevezte ki a put­
noki poig. iskolához : Hrcznay Lajos áll. púig. 
iskolai megbízott tanárt ; Szakait Antónia áll. 
polg. iskolai megbízott tanárt pedig az orsovai 
polg. iskolához nevezte ki.

V á l t ó m é »  a  g y e r m e k m e n h e l y u é l .
A rimaszombati állami gyárraekmsnhaly itteni 
telöpleUlgyolőnóje: liibely Katalin állásáról I« 
köszönt. Az állás ideiglene* betöltésével Szalon- 
tay Anna bízatott meg.

E s k ü v ő ,  (éalombos Géza raáv. Ucletveze- 
tőség budapesti tisztviselője, ki a hareztéren 
bzerzett rokkantság folytán mint hadnagy nyug- 
dijaztatott, a lefolyt héten tartotta esküvőjét 
Budapesten Herhek Etelkával Máramarosszi- 
tret rő I.

N e m  v o l t  k ö i i g a z g a t á i l  b i i o t t i á g l  
Ü lé s .  A megszállásra való tekintettel a vár­
megyei közigaesratási bizottság múlt hétfőre hir­
detett ülése nem volt megtartva.

A  f ő g i m n á z i u m  s m ü n e t s .  A múlt bé* 
ten szünetelt a helybeli főgimnáziumban a la 
nitás, mert a vasúti forgalom akadályoztatása 
miatt a vidéki tanulók nem járhattak volna be 
a tárosba. Most Azorbau a forgalom a meg 
szállott területeken megindult Tiezolc és Poltár 
bűé h így a tanítás hétfőn, január 20-án joeg- 
kezdödik.

PostalgA zgafós& K i k iren d e ltség
M i s k o l c i o n .  Miskolcion a kassai posta- és 
távirda;g*zgAtó*ág egy kirendeltségét »terveitek 
meg, mely hivatva less a kösvetitést és kaposo- 
latot fenntartani a tn eget állott területen levő 
kassai postaigazgatóság ée a meg nem saállott 
területen levő s a kassai pjslaigazgstóság alá 
tartozó poHahivatalok, továbbá a budapesti pos* 
taigazgstórággal.

H alá lozás. Dr. Stern Jakab ittsni Ügy- 
védet mély gyász úrte; amennyit on nővére: 
Stern Katalin 36 éves korában a héten Tsschsn- 
ben meghalt.*) la p u n k  mull «záinából kimaiadt.
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£ l i i ) m t ) i e i  a  n y e r m e k u i o i i l i e l . v  í 
Ü 4»f i d s i ó k n a k ,  t u d o r  KutiJ, H ri ».in bsu
y yennek imrnhe > guiidnok *j , aki lieh»» »-zenből 
l«*li id« helyezve, l >i*l)i ecsenhcu u i'alrooáa* 
KgysettletOéL liNt é Vrn krr*»totUÍ iitk á-A volt. 
Moll, hogy mell állái-jiról | tmondott, » Pair«» 
iu/.K Egyesület nagy rt&juáiatlfti v«tto mdouui 
Mii lemondásÁt, érdemeit je-^yaőköny v be v ették, 
tUzluietbeli tabunk. meg váhtdxlullák é» tömmé 
rébül 1000 korona jutxloindijbnu r/.szftAitettók..

G y ű l é s .  A Oümöriuegy ei PtdiArk ereszt 
KgyesUiel elnöki taii£c.*a e U > 11 ón délután 
ülétö tartott I.Ilkám  Gézáné ügy vezet ő elnök 
\ t  alatt. F. w v ir^e i i  több adinmirtítiativ
Ügy nyert í*lintéz/**! » az ülésből üdvözlő iratot 
küldött tíz elnök-ég Ktnntnyik Aladár főispán 
kormány biztosnak kinevezi eié-m alkalmából.

A  r o k k a n t a k  k ö s z ö n e t »  a  „ O i l m Ö r *  
K i s l i o n t 4i- n a k .  A Oömüruirtgy«i hadirokkun 
tak, hadiözvegyek ó.i had árv.*k sirövoUÓgtí le­
velet intézett lapunkhoz. melyben k őszön e.tét h* 
jezi ki azért a jóindulatért, meilyel a szövet*ég 
uiogalakitá».át támogattuk. A levélre itt é- any 
nyO válaszolunk, hogy a világgyilkolá» szeren 
csétlenjei iránt érzett minden szimpátiánkkal 
állunk mind g a nemed célzatú szövetség mellet*.

Ú j a b b  U s e n e t  a  r o w iiy ó i  K o r m á n y -  
b i z t o s n a k ,  Gorzó Gelléit dr. rozsnyói kar­
hatalmi miniasteri inegbzoUhoz a „Gömör Ki« 
hont- utolsóelőtti számában egy kérdést in 
téztünk ezen rovatunkban, (torzó ur a „Sajó­
vidék*4 ben terjedelmesen IVlelt rá. Ha mi is 
hasonló terjedelműséggel reflektálnánk «óraira, 
kevés helyünk akadna rráara. Tehát ó n k  rövi­
den ! A „Gömör K:*diont‘* negyvenéves tiszt«*« 
séges birsrolgáiatáí ne bántva , kornidnybizU)*»” 
ur a legye i nyugodt, mi illetékes helyről szerez 
tűk be információinkat, mert ha bőrről van ázó, 
nem fordulónk közbiztonsági kozegeHmi (pél 
dául Önhöz), hanem a bőrűlosztásnal foglalkozó 
hatósághoz. Különben állöá óinkat fenntartjuk.

V é g e l a d ó . » !  A regi jó kereskedelmi 
idők né|>N7'Tíí szólama szaladt végig szomba­
ton a városon. F'gy divatáru üsho tulajdonosa 
dobta belő a levegőbe azt a szólamot s em 
bér ember hátán állt az Üzletében 6 vette ez 
olcsó harisnyát, szövetei, selymet, vásznat stb. 
Fizünkbe jutottak az elmúlt id -k „occásióa- 
hatéi, a r mélyeu leszállított ára ‘ korszaka 
n rzoinotuan nézzük, hogy kap1 oduak az cm 
bér <k egy pár méter grenedin után, amit moat 
potom 40 koronáért mértek, mikor b-'kében 
40 fillérért drágálfottuk ugyanaz».

K ö r je g y z ő k  á t h e l y e z é s e .  A hivatalos 
lapban Htgymegi .Kinn JYtl, a müködé*'üht#en 
akadályozott köz égi, vói megyeié v li r-ó »lkai 
mázott%k kormánybztosx kö / l ; január 4 iki in 
tézk»*dé«ét, mellyel (iömör /*» K .“hont várine 
gyében áthelyez.ottek: Kaladay Só. dór almá^y i 
»egédjegyző Rimas/Ve i\. kői j.-*y:*öne-k, tínthnanH  
Mik.-a tels bilogi vigédje;.yyő R-ina<amx»fti/ra 
aegédjogyaönok, Kengyel L^jov na ry^zul ai kör­
jegyzőt Knnatamástdlá'd körjegyzőnek, t^oitruz 
Aduit putnoki ad »ügyi jegyz- t a várgedei kör 
jegyzői állásra ideigl •*!»»* m-«io.*, égben; f'rri+i 
Keret, c szirki segédjegyzót Hói •» patak rí kö'jsgy 
zónek, K leiner  Károly gócai !-Crjegyző a sz’rk 
körjegyzői állápra, Jvkávy  Jenő. oagyáni segétl 
jegyzőt a forgács íxiai körjegyzői állásra, ()<gyám 
Béla kelemóii körjegyr.ót »* o-gvár i körjegyzői 
állápra, (yor/ini Fődre f*.rgác-foUi körjegyző u 
tinxolezi kö.-ségi jrgy/öi ái á.<ra, I’e<:tcr Frigyes 
ujantaltalni körjegyzőt h riuiakokovai jegyzői 
állásra, Holiei Krnő beipai körjegyzőt a nagy 
flzaboai körjegyzői állási n, K im er  .leró rómipu- 
taki köt jegyzőt a «ajórédri körjegyzői, Várhegyi 
Béla szirki körjegyzőt a rnrlcghegyi körjegyzői, 
Kovára László sziliczei kör jegyzőt a keleméi i, 
M  lehal ovié* Oyula özörényi körjegyzőt a putnoki 
adóügyi jegyzői, Ltügyel György aajószentkirályi 
körjegyzőt a zádorialai körjegyzői, Molihák Hó 
bért ntgyszabrrsi körjegyzőt az özörényi kör 
jegyzői, Gajdár .fózzef volt segédje.gyzót a nagy 
zznbtíi körjegyzői, M ad arany  Árpád abóbangonyi 
körjegyzőt a nemertsdnóti kör jegyzői, Szegedy 
Gábor nemesrad' óti körjegyzőt ac olséhangonyi 
körjegyzői, /áhor$ iky  Kmő batlcri körjegyzői a 
zajózzentkiráiyi körjegyzői és Márton Géza led 
nicr.i iT reurséu megye) körjegyzőt a klenóczi 
körjegyzői állá^rn, mint helyettesek é» kirendel 
tok, kiknek állásukat nyolc nap alatt el kell 
foglalniuk.

j , ,A  <0 é v « t i  Ö ö t u ö r - K i g h ü i u “  m u
i előtt meleg riorókban emlékezik m^g .*♦ ...Síjó 

Vidék'  lapunk enend s jubdrumaról. „A jól 
végzett munka tudatéval ó.-s m*., s éviized múlt 
júnak bü-'Zlt őségé vei ekiíitiiet vihuzh m lap s/.r.r 
I.ertzlőrtóg»' és kludólnvaluia i|*ja a meg 
lu1 ott i/.ép pálya*u, melynek határköveit ó.. ni 
jelzőit MzorfeeH/lők /• inuukolHíVMk icaz.sé * 

j Mzcefeí t )  éá kötfiességtudát’*, a  kiad •'» áldo/.at 
kéez.'ége é.s K^orgalinaa UiUnLája ói a ua;*y- 
kÖ/öliaég HZorelete, elinni«*» en ÓM hal., ti 'Iblu'l':

• I'gy «zeket a kotierrálruaii iiÄi»ra :H>rolíut, mini 
| a többi hozzá:-k érkezett »ui^yv/.ámu üdvÖ/h.i* 
i két hálában moL'köaz<"»ii{üa.

M e g n y í l t a k  a  h e l y b e l i  n é p i s k o l á k .  
A rituaszuiiibati polgári* olt-.mi lojnyiHkoU
tudvalévőiéi: tUzelőanyaghiáiiy miatt rém nyíl* 
luk meg tijév után, * héten p*dur péntekig az 
öshzoh iskolák ezUnolollek. Héuteken pod'g u 
polgári éa elemi iskolákban megkezdődön a 

! tanitás.
A  v á r m e g y e  p é n z ' u t é z o t e i  zav»n«

I lat ul folytatják működé-ifiLet és a H.m^zom 
j báli 'l ak nr/kpénzt ár készgóggMl továbbit b á r ­

hova pónzkUldiMijónyekel, vídan- nt kttiz»di a

V o n a t o k  k ö z l e k e d é s e .  Bizonyára ér 
J dekeini fi>*;j:« olv.»:‘óink:tt n v ^h-szlovók meg 

szádái köveik*»:'tAben beállitt \ á l ‘«;zás<k s vo­
natok közlök* déaét illetőleg-. U;maazofubatból 
Feled f.*ló ét* vissza rt vonatuk neui közlekednek. 

; azúr ban F'eledről úgy Miskolcion, valamint F ü ­
leken keresztül lehet Hwlapettre utazni. Lo- 
nonezra Poháron keresztül van d ’r* kt összeköt* 

i tetég és pedig ez k vonat indul Himaazombst 
! bői este (i óra 22 perckor és Losonci a érkezik 
! eMe í) óra 30 perckor. Losonciról indul egy 

vonat délelőtt 10 órakor én R maszombatba ér 
kezik délután 2 órakor. Tiszolrz td é  indul dél­
után 2 órakor és T acolczra érkezik este (i ó ra ­
kor és vissza indul reggel 5 óra 40 perckor és 
K'mnatonibatbn érkezik 7 óra 45 perckor. Ez a 
vonat csak T in ó k  ig és vissza közlekedik. Azon­
kívül Kánrtve A hobnina kos<df Felsői* és Kots- 
njón át szintén forgalomba helyeztek kél vo­
natot ég pedig az egyik Bál révéről indul 5 óra 
03 petekor délután és I>obs:ná»u érkezik 0 óia 
13 perckor este. Fhhez h vonathoz Főiedről 

, indulni kell reggel 7 órakor. A másik vomit 
Dob.dnéról indul reggel 4 óra 12 perckor és 

; Bánrévére érkezik 7 óm 32 perckor, ezzt-1 egé.gz 
l Feledig lehet utazni, mely vonat este 0 órakor 

érkezik meg Feledi**. Vasúton utazni a meg 
: atádotf területen csakis a ki z.%ógi elöljáróság 

Írásbeli e»igedc!yévoi szabncl. *̂z a/ engcdMy 
Rimaszombatba érk'*zé*tiél a megszálló» párái c-«* 

i uokságyal lehelyegezerd'i, a nm«* \■*»m szállott 
területre csak it par^r.c-nokaág engedélyével l'-liet.

L e n z n e k - e  v i  u f  r o k  ? A c*el» sz o v á k  im •
. szállá^ hitére a körmi d érdekében betiltotta az 

alifpán :i várme; ye teriBat/.n n vásár *k me ,t:-r 
tá át. Mm ♦ i»cv ért sülürk, hogy a meg*.álhitt 
seregek pavat c rok a a .vá á ok megtnrfásHt iPtn 
akadályozza, m c d '».>-/.*• azt :* korlátozást te^z:, 
hogy a vá^ároc ine^fnrlása a pars c n*»k-á^i.«l 
4H óijávn! előbb bej lent - »idő.

Ifj. Voiidia János cseröpkáiyhás
R im a  axon* Lat,  U jvá roo-n .  H. na. a l u t t .

^A Töröü Sámson“ czimü sikerült magyar 
ii'm szórakeztatta a múlt szombaton Ív* árnap 
nem volt előadás) az Apolló mozi közönségé», 
mely az vesén látogatja egyetlen szórakozó he 
lyét. Most szombaton és vasárnap az „I tolaó 
hajnal“ czimü nagyszabású fiim megy, mely I 
telvoná^bzu egy rejtelmes történetet ri*/. vá 
azonra. Műsor: Január  25 26. Szombat és
vasárnap az ..Árendás zsidó** czimü népszínmű 
keiül hiinre. Főszerepben: Leukclly l»*/*'. (»ál
Gyula, Báthory Giza, Kentei es Lajos. Az elő 
adá-ok ezentúl 3 —5 és 7 órakor kezdődnek. 
Február 1. és 2 ávi sz Oboramniergáui passió 
játék kerül bemutatásra. Krisztus életét vi%zi 
filmre ez a világhírű játék.
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A  G ö m ö r - K l t y h o ü t  d i j a :
f ő i  ö v r e » . . S K o r o n a ,

é v v f t  Ifi  k o r o n a .

b ö e z i Í j m t u y i l v Á u i t ú ' 1. A ( lömörm-^yei
F «-ld'kv.1 *v<7.t Fluyortülni : .»joIm/.óha alatt áll»’- ny»»
uioi'ók : v «•rin-kfik i'é::zrr  » heikler Mbru 2 kgv. 
1 «stölt hint ád<»innr.yozol». Az ciuökzég b i ’áaan 
i ib»zib i.

T á n c m u l f t t & á . &  . L i k ő r é n .  A likértei«pi
il usá • 1. hó 2;»-én * tiazti kaszinó ungyterűié 
bi li jótékouycélu tánciiiuiata *goi rcudoz.

í  S A H N  O K .
A  k í i t p I p s s f ‘o*.

' lila: »1 /.KM ÁRP.4j>.
F/|té| cíimili. A kávéház páholyában még vig 

veit é'tí . A pezsgő ér» tekotekávé trissitő 
ere,#«, tnelt a holnapból lopja a jókedvet a erőt. 
lázban tartott* a lelkek liariuón/áját.

A müvért/. Asztalnál együtt iiitek a fiuk. A 
villany enyhe sárgít 1 átyolt vont kopottságuk 
löl- , »apadt arezukra fényi VAiázsoll. Utón liitek 
eg> litt. (Hcc, akik már bejárták v külföld tar­
lóit és h moú mezőit. Szedlek virágot a művé 
szét rétjein, könnyű hsnt u ntokért, «zinfollokért, 
Hvungort voriAlakm*» adták oda arezuk piriát, 
^/.emök csillogását, könnyű kac/ajukat.

Most, ahogy itt ültek úgy néztek ki, mint 
a varjak, kiket üsbzehozott ne éhség, a hideg 
hómezőn. Talán meg in érezték, hogy tulkomoly 
kompánia ez »gylitt. F'ölkeitck, fizetiek, mentek.

Az eső és szél dühös per’» ktdésíf.l vágott 
arezukba. amint kilépte.k a vizes járdára. (>lt 
elváltak, (kak  Lengyel Feri és Andor Bandi
karoltak egymásba é» tartottak hazafoté. x Lő-(  «1 •

zös hónapos rzobábn, sxótiamil, m-g megrázva 
nagy kalapos tejüket, molyén valóságos víz 
gyűjtő volt a széle» karima.

A haimadik emelet szeréuy, de lakályo« 
szobái» fogadta őket. Andor Hindi szobája volt, 
aki még remélt az éh tbeu ».agy ruergia Uöté-•s •
get (1 »hálván o ezimen a művészet moloch ka r ­
jaiba. Feri, Lengyel Feri már az élet delelő je 
után volt. (> inár c-ak élni akart ,  mert az élet 
ösztön» >» csal/dások n m pusztitották ki szívé 
bői. I«y m«»t La á ja volt a mecénása, akinél 
uz alkotóit „holtpontjait", ezektt  az üres napo­
kat ehöltött^i. Nem csinált rtciun.it. Álmodozott. 
Nézőit. Várt. \  <>rta a letargia elmúlását.

Bandi begyújtott * kis vaskályhába. Két 
öblös kopott fotel!t toh el j -. A nzekr-biy tete- 
j**r»| I* veMn a dohányos dobost, megtöltött« 
kurta pipájáh aztán tue; Ivin-xi a F erit. A ki» 
vaskályha didiörtcii irorz oita a puhafát és pa t ­
togva hxr.’pott x szénbe. K *1 szeni^fénya izzó 
tóitokat raj? it a sötet fit la ra. Pattogott égé* z 
törtében e kis »zörny. amiért fölztvariák csen- 
d ‘j  é ; zakáj nak id* • •, h>gy dolgozzék, egyék 
ért emészt*» láza me ló kuporodjon két ember, 
l é t  c öi d •»*. álmod . k t bő, kopott pajtás.

A l ót fiu c «ndya n fz.vi« a pipáját. Ki- 
nyitotlák a va 1:á 1 y h*t ajtaját, mely* harátaácos 
fónnyal vonta b* » ki« «/(»ha felét. Es meg­
kezdődött » lágy, vontatott beszéd, amelyre oly 
jó alkalom az il\en m deg tónus, az ilyen Kcmb- 
rand fuiyü kis p/.ob- c ka.

FVri ! rt/.i* la * i meg Ai dór Bandi öblös,
me élő hangon To Feri, én tmtozoiii neked 
egy mesével, euy esti» d '5, bus tört»lnAttel, amely 
olyan igazán nekünk való, olyan őszinte, meleg, 
szomorú.

Még nincs rgy hete, folytatta Bandi a 
kályha ajtót Inaaan brlr jtvx hogy Vrfndory 
( »é■/.nt eltemettük, iámiékszel, hogy milyen te 
met '-s-csoda volt x/. utolsó útja. A város s/.ine, 
java ott volt 8 a kos.onik tömegét xi'g bírta 
a sir . . . F>. azonban mindegy. Váodory Gésa, 
a mi Gésánk mór nem jön többet közénk. Öten 
vagyunk már csak. Fb>y köztársaság, egy kin 
úkonóm ál am, akik eltemettük a fejedelmet a 
méltó ni híja nem lévait, üres marad a trónja, 
a kávéhá/.i k/nyelme-t karoa:.sék.

Feri kérlek, lolvtnttx Bandi a bus 
tuesé' — r «keni eny nagy teher van a leik fi­
rnen. Kötelességből, hzcretetböl vállaltam, de 
nem bitóm tovább. Azért fogok most neked 
elmondani mindent, hogy megosszuk a terhet, 
a fájást, a könnyet.
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— Gézn utolsó napjaiban egy uxor fó'hivatott aaaz my ;mk óh . . . s* mioni, )»At:y*icl t . . .  A
macához. Felesét'e, a omda rzép, kellemcn, ukn* M ú '-a  nicghur-zult. A Miu..* tóli*!.kimyti*b;ér*ek
asszony nem vö t otthon, Géza. ty. yruy, már • munkája volt esr.!

. Sápadt teje csak :• v í z i  voU K é t ó ' b e  volt

Szőlő és syümcicsfa kezeléshez, valamint
Itam ( ! N *m tudtam dől

azok a beszédes kék g«y,ni. Lármá--, kemény Lépek, <*lra]/oil zcnmk
nagyon odú volt 
az arcxnsk, szemei —
tzeniek ■— mély, Rőtét koszorúk!) • né/ t. k reAm. kacagta : vissza a v íző rn é l .  A M 6 r  a elhagyóit.

Biindikáiu, — szólalt m g a mi Gézánk ; Foiegé^fUi közöny«).; lett, c»;iL leikének alap 
— Bur.dikám kedve-!  N zd ! Mi ketten egy $?>öng*rJ -énc, a n y á * melege élt a vám om ra  má»\ 

t cl Ív,  mint virzharang, ott kongott ne én hce*Ü-liOSvZU időt bara .goitunk m ' r  be & nio 
kell vállnunk. Nehéz a váláa ! Tőled különösen j léte?, szent íogadárom, hogy: boldoggá U-szem

Klárit, mert kőteleesétfeni.
Vergődő éjszakákon át h holdfényes csönd 

ben el (dm/.teiu az én Asszonyomat. Szép voli. 
Kgészségen. Kl;.*izikuejin nemez, nyugodt. Ennek 
a ('«ódának, ennek a szép Jóságnak én vagyok 
&z Atka . . .

ő s . . .  Tőle, az én szép égős asszonyomtól. H -* 
legközelebb jössz, nem tudom, nem lesz e már 
későn, azért hát most zárom le életemet ve'ed 
szemben.

— Engem úgy ismertetek, mbit kevés >. ívű, 
fáradt, neves piktort, ü g y  is Indok meg. Ezt 
tudom, mert igy mondták az emberek. A mü 
vó«zt ismerte b-nneui az egész világ s gondo­
lataimat ti öten szinte tökéletesen álér ztét k. 
De most én rzóllaok meg, én, az é 1 Énem, az 
embrr, a fáradt be világ s a ir.Üvésrí énem le­
vett kalappal ál* csapán stoiáza.

Yándory Géza megakadt. Egy köhogó.J ro 
ham félbeszakított*. Ivott »•; y kis vizet. Meg 
törülte sápadt ajkát és aztán újra beszélni 
kezdett.

— Művészetem, tragédiám, örömem, éledem, 
szenvedésem, íz  oltárnál kezd dött, amikor az 
én csoda szép asszonyom h  yém lett. A szere­
lemben annyi egyéni nézet in, vő gyám, idea orn 
volt, hogy kerültem mindig a nőket. Mig aztán 
Klánban, a P le égenrb *n találtam löl esz­
ményi, a tökéletes asszonyt, t > h  tt a boldog 
ságom, ü lett a tragédiáin éppen azét*1, mert 
nem csalódtam benne.

Forró, szent, tiszta ez relem volt eskil«önk 
utáni két esztendőnk. E gem, a szerény kis 
ügyvédet, a kliensek elég é fö’kerestek, úgy, 
hogy szükséget soha sem láttunk. Boldog vol­
tam, tökéletesen az. A t -le gern jóságos, an 
gyali szeretette! vett körűi s ér. rabja voltam, 
a legteljesebben, a legőezinU bben. Ezerszer cl 
mondtam önmagámnak, hogy : szép, drága ! 
Boldoggá tegzem ő t ! Esküszöm ! Bármi áron !

Tudod azt, hogy szabad óráimban le-teget* 
tem. Egyszer aztán * - éppen feleségem p e r m ­
jét — sikerült kiállítani a Nu; v Szalon ’.nvaszi 
tárlatán. A verniseáz^on ott voltatok. Mi is kel­
ten. A hatás, a »iker csodás volt. A Nagy- 
S'.alon legszebb kéj h gyanánt emlegették ké­
pemet. Egy előkelő, milliomos bankár n ásnap 
fölkeresett h tiz^z *r koronáért megvi tte s képet.

A z t á n . . .  Igen, jött a diada1. Felkapott 
Ügyvéd lettem é« felkapott művész. Kettős éle­
tet nem soká bírtam. Levettem hát az ügyvédi 
táblát a ház kapujáról. Elment* m Páriába, Ber­
linbe, bebarangoltam palettával a külföldet. F e­
leségem velem. Csodás napokat é l t ü n k . . .  It- 
hon már váriak. O. álló kiállítást rendeztek ?zá 
momra. hiszen m .r p-o feszion ista teatő lettem. 
A lapok zengtek, mintha fizették volna őket.

De én nem erről akarok beszélni. Kláriról, 
az én kis Hőségemről.

Ereztem rzere'etét, mint az éltető tispot. 
Enyém volt teljesen. Imádott. Mint az Istent. 
Szeretet*, mint n y  ►zeni, t agy erőt, akire bá 
múlva tel it:tett föl h akiről tudja, hogy az övé 
teljesen. H • .-zóham ho/zá, csillogó s/pinme) 
hailgatia a legapróbb megjegyzésemet. Gondo­
lataim, orzmé'm fö'ött Iá an öriraöt érzett. Ka 
czagás volt az. óié ti: k. Forró, mám* run tuba­
rózsa a szer elmünk.

D« a Múzsa tél ékeny lett E* az asszony 
féltékeny lett a feleségemre h bosszul eaküdött 
ellenem.

Képeim színei eibalványodtak Merész illeg 
rajzolások helyett kétes értékű giccaek kerüljek 
ki tí'óetein alól. < «ókjaitn f< rróbb^k lettek, a 
feleségem imádata az öj jőngéMj^z áll közei. 
Ha csöpp lába rló\i llant szoknyája a f’l, rajongó, 
meleg, rózsflbiinü fjtyol boiu’t a  irikemre. Ver 
*ek>*t irlMii hozzá. B czé/.tnn, k«'t y ez teltem . . . 
Míg 'egyszer c*ak azt \ ettem é.-zre, lio y K'ári 
az én íjuádoit kiéri KI.din, egyre hzőti.tnsbb, 
egyre ezórakozottnbb Írsz. Szavaim:' 1 alig érti. 
Ei elmereng . . . Szotnot’ á-» lett, (••"’idea . . .

Miért ? Hí. zen a/.»-ret cm, imádtam, i áién 
jobban m nt edd g ökszesen.

A lelkem fájt ragyo**. N-;mán tűrtem. lm»', 
boldogságot ígértem ennek a drága, okos, szép

i

Es i'jv ment ez sokáig. Végre megtaláltam 
a monek ülés útját . . . e?y ki* por alak jóban.

Tudtam, hogy tne--öl. Nem egyezet re. (üsal; 
lu.<ädp. Eveken ét. Töri, zúzza idegeimet, de 
alko'ól'*‘p-*s<é eir- 't visszaadja, legalább »era az 
idöio \ <za dja.

E i  ópiumot s z id o m  attól kezdve.
Forró, ezetvzinli álmokat adott. Csodás, tűn 

déri élet vett körül, h* pipám bodor füstjét 
mag*ni köré t-regettem ée mellemre ezivtam 
ópiumoa m é r g t t . . .  K**meg«tt a kezem, lázas 
volt az arezotn és alkottuni c.-odás tönséges 
vá'zfiai-at, uj Int dulettel, uj erővel. Nevem töl- 
c«attart újra, Kxccntricitás vo t n rsánert-m.
I j, Fzép. erős szirn;K. Mehier voltam u,i#i. él".
r.o\ ü.

K iá i i . . .  újra y régi lett. Ragyogó arczczal 
fogadta c-ondcH szavam *t. S egy csókomat 
ezerrel csókolta vissza. ;

Boldog volt t e h á t . . .  és én is az. Köteles 
régem teljesítetten). Es «/. vala»ni glóriát vont 
lelkem fölé. Nagyon, ti ag yon jó embernek érez­
tem magam s ez a meggyőz* dós benne lükte 
te;t in in dón vonalamban, minden lágy, puha 
képemben.

De a tükör, a t ü k ö r . . .  rémmoacket meséli, 
lm a láz e ’niult. E .y  züilött ember fenyegetett 
rám. B icsett, tömj* fóviyü szemein átdorbőzoít 
éjszakákat t >zott »ám. S lia ilyenkor végig 
mentünk feleségen me! az utczákor.  tisztelettel­
jes szánakozás nézte végig testemet, a roicmt.
K ári Kzobor^zép alakját pedig bámulva c<o 
(Uiia a n p.

„Kár hogy igy elzüllik . .  .** halioltum ^ok 
sz ó r . . .  Es mosolyog Imid rajt-».

A u -Lü gyoitan jött. \a^>«Mit szereztem. 
Százezreket. E« „kötelességemet“ is teljraitet- 
tem. Hla en Klán. az én kin Klárikáin maga 
volt a boldogság Istennője.

D e . . .  a féltéker.y Múzsa bosnzuja e lé r t . . .  
Lá*d, á.ybadőit^in. E>, n i i r  i többé menekvés.
K ite cjiHÓgcm t tedjí ellett m. Magamhoz Öleltem 
r. Múzsát, kisz;vtain vérét, de ő is összetört. . .

köhögés fogta m Nándori G é z á t . . .  Soká 
tartott a roham. M gizsadt b e le . . .

K iár ,  n tolcMŐge akkor  érkezett hazr. Gyön- ; 
géd-ti, kcdv* *i«n, rok sok szorotettel borul az ; 
ura ágyára, ciha mozta Gézát nők csókkal. Az 
tán kiment, hogy átöltözzék.

— Te Bandi folytatta ;«zráh Vánd^ry

ifibb IIV 01v<
Fi/ “í _ megegyezés •/. riiif. Lnkás: fizuba kouy- 
hú\ il, istálló ód sertésóilnl m MŐh'í begyen.

A jánlatút kér:
V a l a s z k n y  R e s ö ő  t U m a n z o m b a t .

V ízv eze ték  szerelés
ók ínunk S 'zu kw aerü  j a v i t á s ú t  újból meg- 
ke/dett^m. Raktárot) tartok mindenféle feUzere-
ló. î tá tgyakat. I l l ő n e k  J á n o s

R i m a s z o m b a t .  Rákóczi utcza 24.

Árverési hirdetmény.
1007. sz. — N y u u t y a  község tulajdonát 

képező v e n d é g l ő  és s / a U o d a  1010«  é v i  
f e b r u á r  l i ó  I - tŐ l  kezdődő d (három) egy­
másután következő évre NyustyátJ, a községhá­
zánál f<»lyó év f e b r u á r  h ó  2 < á n  d é l e l ő t t  
9  ó r a k o r  tartandó nyilvános árveréaeii a leg­
többel Ígérőnek bérbe fog adatni.

✓  Kikiáltási ár 2500 korona.
Árverési feltételek Nj> uatys aözaégházánál a 

bivKtsJo^órák alatt megtekintltelók.
Nyu.ityán, 1910. január hó 7 ón.

V a lk ó  A r t h u r  k., Z é th i  lá t v á n  s. k.,
körjegyző. 2 — 8 bíró.

Uj esziergáljos műhely.
Tisztelettel értődtem r. n. é. közöna^iget, hogy 

R im a sz o m b a tb a n , a  R ó a n a -n tc z a  22 . 
sz á m  a la t t

uj esztergályos műhelyt nyitottam.
Elvállalt kv mindéi télc « szakmába vágó mun­
kákat, úgyszintén javításukat. 1* jutányos árak 
incilett.

Kérem a n. é. közönség szives pártfogását.
Tisztelettel:

2 -8  R ied in g ;er  B e r ta la n
«•sítrijrály«*»

Tanuló felvétetik
UolSC?t!2,J Bű?Ch óvón meater éu ákMarásaaél
fd lú otK ü ) nréoü r i m a s z o m b a t b a n .

Árverési hirdetmény.
!.••• key György c* i ej«'* szül. Czentbs Anna 

tornaijai lako.ok, ügytsleim megbízásából ezen­
nel közhírré teszem, hogy n tuUjdonukat ká* 
prző, a tornaijai 487. számú leiek jegyzőkönyv 
ben ♦«ővett 170 4

G /a tudom, hogy végét jhoiu. Enpen c?.ért 
mondtam »*1 neked, bogy tudja lo^slabb vnlaki, 
igazán tudja, hogy teijesitettem a köteb stége­
met, hogy nem voltam rossz, hogy nem voltam 
züllött ós hogy . . .  nagyon szerettem az én 
Klár ikámat!

Másnap aztán meghalt Yándory Gésa, c-ien- 
doseii, nyugodtan, i^aiudt.

Andor Bandi eibailgatott. A kis vaskályhá­
ban elaludt b tűz. Iámét hideg éa sötét •* tt a
:»z< lm

Több darab hízott sertés
»•i d-' .ávil vagyok megbízva. E r t e f i i t i g t  nyújt 

N w r a y  K maazomb.»t, Lo-oi czy u. 47. «/.

öl kiterjedésű ház, mellék 
épületek udv»r é* kertből álló in/atlnn 1 9 1 0 .  
é v i  j n u u á r  h ó  2 4 - é n  d. e .  1 0  ó r a k o r
T o r n a i j á n  ügyvédi irodámban megtartandó 
önkéntes árvoré?en a legtöbbet ígérőnek t*l fog 
adstni.

Kik ál’ási á r  00000 hatvanezer) korona, 
melyen nini i»z ingatlan cl nein adatik.

Az árverezni szándékozók tartoznak a kiki­
á l t ó i  ár 107« ál ké zpénzben az árverés meg*

, kwd- Nti előtt irodámban letétbe helyezni éa az 
á ’ \ - r é  i v te á'iiak nie^tclelően kiegészíteni.

A bénái pénzen tVIlili véte'ár hátralék az 
ár verő* n apját ói azá int lőtt 30 nap alatt es.-dá- 
kê íJrá válik .h ennek 1« fi*étén* után az incatla 

• nokat vevő te 'ekkönyvdeg nevére írathatja.
. Az á t i r a t a i  költségek és a vételi illeték 
I vevőt terhelik.
i Tornaija, 1919. évi január hó 8 án.

Di*. F e n y ő  A d o i f «  tornaijai ügyvéd.
________

5*8»'- E ladó ház.
K o h á r y - u t c z a  9. s z á m  alatti magas

j töid-zintee kőház modern igényeknek megfelelő 
mellék helyisé ekkel »* »•<!<». - -  L^tek^zni lehet: 

; ö ív . SjőlIÓKy Fcrexitiziiénái SziJJártó- 
. n t e x .  1 9 -x k  s z á m  a l a t t .

ü gyes varrónő
A já n la to k  a  k ia d ó h iv a ta lb a  kéretnek.

vállal l  o«v,t Címüket, kabátokat 
modern ruliák kér.zitc^it. C^írn 
K o t s u t h - u lc z a  24.

és iiiinduníéU
H e im lic h ,

R iru i ' • fo rob f . t  1 9 1 9  V y o m 5 f-^f i 4 .  R 4 V # I y  K a k i é t ;  F i n  k O n y ^ r y o n i d i j i b m .


